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WELCOME TO VIFRA

Vifra has been operating for 40
years in the injection molding plas-
tic materials. It’s an Italian Compa-
ny and family Business located in the
province of Novara, with a Team of
30 people able to create a product
starting from a project, or an exist-
ing mold, supporting the Customer to
reach the wanted result and offer-
ing a finished product. Vifra is spe-
cialized in producing its own brand
products and for contract manufac-
turing. Having technical skills gained
in various commercial sectors and a
cutting-edge production department,
Vifra always operates respecting the
environment and the sustainability.

OUR PRODUCTION IS MADE IN ITALY

The “Made in Italy” is synonymous of
quality, reliability and originality of
the design. For this reason, Vifra’s
supply chain is fully Italian: from the
initial project and purchase of raw
materials to the development of the
customised mould, printing and fin-
ishing of the product. In addition, Vi-
fra offers a series of services: from
prototyping, screen printing, chrome
plating, assembly, packaging to the
shipping of the finished product.

BENVENUTI IN VIFRA

Vifra & un’azienda familiare italiana di stampaggio materie
plastiche ad iniezione. Una realta produttiva di 40 anni nel
Novarese, con un Team di 30 persone in grado di dare vita ad
un prodotto partendo da un progetto, o da uno stampo gia
esistente, accompagnando il Cliente al risultato desiderato
e offrendo un prodotto finito. Vifra si occupa di produzione
conto terzi e a marchio proprio.

Disponendo di un reparto di produzione all’avanguardia e di
competenze tecniche acquisite in diversi settori, Vifra opera
sempre nel rispetto dell’ambiente e della sostenibilita.

LA NOSTRA PRODUZIONE E ITALIANA

Il “Made in Italy” & sinonimo di qualita, affidabilita e origi-
nalita del design. Per questo motivo Vifra offre una filiera del
tutto italiana: dall’acquisto delle materie prime, la proget-
tazione, la prototipazione fino alla personalizzazione dello
stampo e del prodotto. Vifra propone inoltre servizi come
la cromatura e varie finiture, la serigrafia, |’assemblaggio,
il confezionamento, l'imballaggio, fino alla spedizione del
prodotto finito.




INNOVAZIONE E SVILUPPO

Innovation and development

Vifra nasce nel 1984 con
il primo stabilimento in

via Matteotti ad Invorio
(Novara)

Nel 1991
’azienda

si sposta in
via Vedani
allargando la
produzione.

E nel 2007 si
sposta in via
Barro (Invoro)

Viene rinnovata la
catena produttiva
con un impianto

di trasporto e
deumidificazione
automatico capace

di convogliare la
materia prima dai
silos alle postazioni di
stampaggio, riducendo
del 40% i consumi
energetici

2009

stampaggio elettrica,

Vifra guarda al mondo:
iniziano le prime fiere
internazionali a Mosca
e Libia. Nel frattempo
si prenotano per il 2014
Arabia Saudita, Kazaki-
stan e Dubai e nel 2015
Vifra partecipa all’ISH a
Francoforte. Vifra e pre-
sente e costante anche
in Italia, partecipando al
MCE di Milano

Viene introdotta
la prima pressa di

la quale assicura
un minore impatto
ambientale

20

Il processo aziendale

C

e stato sottoposto a
tutti i controlli ne-
essari e ha ottenuto

la Certificazione ISO

9001, garanzia di

qualita, di affidabilita

e di adeguata
struttura aziendale

@
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Vifra, spinta al
miglioramento
continuo e
sempre attenta
all’ambiente

e al territorio
circostante,
ottiene con
orgoglio la
Certificazione
ISO 14001
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Acquisizione di un nuovo
stabilimento adibito allo
stoccaggio merce, nella
zona industriale

di Invorio

Si investe in

un percorso di
digitalizzazione
all’interno

del reparto di
produzione,
puntando a
migliorare e
velocizzare le
attivita e le
procedure aziendali

2022

Vifra e in grado di riciclare
internamente anche gli scarti piu
grandi, grazie all’acquisto di un
mulino delle dimensioni adatte.
Entro il 2025 verra completato

il progetto di digitalizzazione
dell’azienda in tutti i suoi reparti

Nel reparto produttivo
viene installato un sistema
innovativo di monitoraggio
dei consumi energetici
wireless con [’obiettivo di
massimizzare la produttivita
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ANNIVERSARY

L’azienda
compie 40 anni
e acquista due
nuove presse
elettriche

2024
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Nasce Palm,
un nuovo
progetto per
la doccetta
Shut-off
Made in ltaly

2026
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84 1991

Vifra sets up with
the first factory
in via Matteotti,

in Invorio (Novara,
Italy)

Vifra moves away
to Via Vedani
(Invorio), expan-
ding its production
department.

In 2007 the com-
pany moves to

Via Barro

(Invorio)

It’s been introduced the
electric molding press,

2012

which ensures a lower
environmental impact

Vifra renews the produc-
tion chain by introducing
an automatic transport
and dehumidification
system, capable to
convey the raw materi-
als from the silos to the
molding workstations,
reducing energy con-
sumption by 40%

Vifra aim big to the world:
the first international fairs
are starting. Moscow and
Libya open these sharehold-
ings, in the meanwhile, Saudi
Arabia, Kazakhstan and Dubai
are booked for 2014 and in
2015 Vifra takes part to the
ISH in Frankfurt. Vifra is also
present and constant in Italy,
participating at the MCE
Exhibition in Milan

The company
process has been
subjected to all the
necessary checks
and has obtained
the I1SO 9001
Certification which
is a guarantee of
quality, reliability
and an appropriate
company structure
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ShE
Vifra is
always been
environmentally
aware and
careful to the
surrounding area
and has proudly
obtained the
1SO 14001
Certification

20
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Vifra invests in a
digitization process
inside the production
department, aiming to
improve and speed up
the current activities
and procedures

Acquisition of a new plant
in Invorio used

as warehouse

2023

Vifra is capable of recycling also its big
plastic wastes thanks to the purchase of a
bigger mill.The Company'’s digitalization
project will be completed 2025 in all its
departments

On the occasion
of its 40th birth-
day, the company
buys two electric
presses

V=4

In the production department has
been installed an innovative wire-
less energy monitoring system that
helps monitoring the energy con-
sumption in order to maximize the
productivity

2(
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The birth of a
new project
with the arrival
of Palm,

a shut-off
shower

Made in Italy
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| SERV|Z| Dl VlFRA La trasformazione di un’idea in un prodotto finito.

Vifr a’s services Turning an idea into a finished product.

T

O

Progettazione
seguendo le richieste del cliente

Project
following the customer needs

Sviluppo dello stampo
produzione stampi in alluminio o acciaio

Mold development
production of alluminium or stainless
steel molds

Finiture

cromatura o finiture colorate
post stampaggio

Finishing

chrome plating and paint finishes

PERCHE SCEGLIERE VIFRA?
Why choosing vifra?

2
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Made
with
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ITALY

Da 40 anni nel settore
conosciamo la plastica e sappiamo
consigliare il polimero migliore

40 years of experience
we know the plastic and we can
suggest the best polymer

Consegne puntuali
con spedizioni personalizzabili
in tutto il mondo

Punctuality in deliveries

with customized shipments
all over the world

Certificazione ISO 9001
ISO 9001 Certification
Certificazione ISO 14001
ISO 14001 Certification

Controllo qualita
test e verifiche durante le varie fasi
lavorative

Quality control
quality checks during every business phase

Made in Italy

Filiera completamente italiana
Italian supply chain

=
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Prototipazione
ai fini di valutare la funzionalita

Prototyping
to check the functionality

Stampaggio ad iniezione

con un reparto macchine di 14 presse
Injection molding

with a production department of 14 presses

Prodotto brandizzato
attraverso laseratura o serigrafia

branded product
customizing with lasering or screen
printing

Assemblaggio e
confezionamento
grafica personalizzata su richiesta

Assembly and packaging

graphic design on demand

Assistenza clienti

Pre- e post vendita in cinque lingue
Customer service

Pre-order and after-sale in five languages

Ufficio tecnico interno
supporto al cliente dalla fase progettuale
a quella di stampaggio

Internal technical office
supporting the Customer from the project
to the moulding phase

Sostenibilita
riciclo e meno spreco

Sustainability

containment of waste and recycling

Su misura - personalizzazione
rendi unico il tuo prodotto o servizio

Tailor made - customization
make your product or service unique

Vifra - 4

| VARI SETTORI E LE COMPETENZE VIFRA

Vifra’s sectors and technical skills

LA RUBINETTERIA
E ARREDO BAGNO

Vifra ha un’esperienza storica in
questo settore, per il quale stam-
pa diversi componenti come: ma-
niglie, docce, ghiere e cappucci,
garantendo particolari funzionali,
leggeri, solidi e duraturi.

OGGETTISTICAE CASALINGO
In questo campo Vifra produce
articoli a marchio proprio e conto
terzi dall’arredamento ad oggetti
di design.

COSMETICA E PROFUMERIA
Componenti di design con atten-
zione e cura nel dettaglio: carat-
teristiche che garantiscono qualita
ed eleganza, fattori necessari per
un prodotto di profumeria e di co-
smetica.

ELETTRICO

Vifra affianca diversi collaboratori
nel settore elettrico, anche come
Partner nello sviluppo del prodot-
to, offrendo assistenza tecnica co-
stante.

LINEA CARTIERA

Vifra offre la sua linea prodotto per
il settore della carta, proponendo
la vasta gamma di tappi salva-
anima in varie misure.

AUTOMOTIVE

Rispettati gli standard qualitati-
vi richiesti tra cui: cromatura ad
alto livello estetico, duratura e
resistente alle intemperie, preci-
sione nello stampaggio per garan-
tire particolari estetici di qualita
ed infine, puntualita nelle conse-
gne. Vifra, inoltre garantisce ri-
servatezza e discrezione a tutela
del Committente.

RISCALDAMENTO
E TERMOIDRAULICA

Vifra in questo campo vanta una
vasta gamma di stampi di proprieta
e una grande esperienza.

TAPS AND FITTINGS

Vifra has a historical experience
in this sector, for which it moulds
several components such as: han-
dles, showers, screw nuts, under
levers caps, ensuring functional,
lightweight, solid and long-last-
ing pieces.

FURNISHING ACCESSORIES
AND OBJECTS

In this field Vifra produces items
with its own brand and for third
parties production, from furni-
ture to design objects.

COSMETICSAND PERFUMERY
Design components with precision
and care in detail: characteristics
which guarantee quality and ele-
gance, necessary factors for per-
fumery and cosmetic products.

ELECTRICAL
Vifra supports several collabora-
tors in the electrical sector, also
as a Partner on developing new
products, offering constant tech-
nical assistance.

PAPER INDUSTRY

Vifra offers its product line for the
paper sector, proposing the vast
range of soul-saving caps in var-
ious measures.

AUTOMOTIVE

Vifra respects the high quality
standards required by the sector:
perfect chrome plating, weather-
proof and with longlasting result,
precision in the molding process
to ensure quality aesthetic details
and finally, punctuality in deliv-
eries and in the established dead-
lines.

In addition, Vifra, in the relation-
ship with its client, guarantees
confidentiality and discretion to
protect the patented or the propri-
etary items.

HEATING AND
THERMOHYDRAULIC

Vifra in this field boasts sever-
al proprietary molds and a great
technical experience.

5 - Vifra



A SUSTAINABLE COMPANY

Vifra has always been careful regarding the ecological
factor and the protection of the environment.
Here some of our sustainable initiatives:

VIFRA AZIENDA SOSTENIBILE

Vifra ha da sempre un occhio di riguardo per il fattore
ecologico e I’impatto ambientale.
Ecco alcune delle nostre iniziative sostenibili:

® maintaining ISO 14001 Environment Certification;

® having a production plant with zero emissions;

® suggesting the Trivalent chrome plating and
the PVD;

® molding products with recycled material and
biodegradable plastic;

® recycling the products and re-generating plastic,
containing the waste;

® our production department has low environmental impact
machinery, in addition to the 2 hybrid injection
molding presses, there are 3 100% electric presses;

® raising awareness to our employees, regarding
issues such as recycling and pollution, by giving
them a thermal reusable bottle;

® supporting the Project #savesoil of Conscious
Planet, a movement which keep alive the soil
and the Planet;

® for the future, we are planning to invest in a photo-
voltaic system in order to use renewable energy.

® mantenere la certificazione ambientale ISO 14001;

® disporre di un impianto produttivo ad emissioni zero;

® proporre finiture a tutela dell’ambiente come
la cromatura Trivalente e il PVD;

® stampare prodotti con materiale riciclato e plastica
biodegradabile;

® recuperare prodotti in plastica riciclandoli, riducendo
cosi gli sprechi;

® il nostro reparto produttivo dispone di macchinari
a basso impatto ambientale, oltre alle 2 presse da
stampaggio ad iniezione ibride, sono presenti ben
3 presse 100% elettriche;

® sensibilizzare i dipendenti sui temi del riciclo e
dell’inquinamento regalando una borraccia termica;

® sostenere il Progetto #salvailsuolo di Conscious
Planet, in difesa del suolo e della salute del Pianeta;

® per il futuro, si prevede di investire in un impianto
fotovoltaico per poter usufruire dell’energia
rinnovabile.

.-"-;{-f-.:p.q'-l
#salvailsuolo
Un movimento
iniziato 25 anni fa

savesoil.org

LA PRODUZIONE - THE PRODUCTION

Pressa  Tipologia Ton
Press Type Ton
1 ARBURG 50
2 ARBURG 100
3 ARBURG 150
4 ARBURG 150

5 BATTENFELD - Ibrida 110 Z
6 ZEFIR - Ibrida 160
7 BATTENFELD 210
8 BATTENFELD 180

9 BM BIRAGHI - elettrica 580 q
10 ENGEL DUO 450
11 BATTENFELD 350
12 NEGRI BOSSI - NISSEI - elettrica 150
13 NEGRI BOSSI - NISSEI - elettrica 150
14 NEGRI BOSSI - NISSEI - elettrica 220
15 Macchina assemblaggio, test di controllo

tenuta e confezionamento automatico
per Shut-Off

Automatic assembly, pressure test and
packaging machine for Shut-Off

CERTIFICAZIONI

Il processo aziendale ha ottenuto la Certificazione
ISO 9001 che é garanzia di affidabilita, di adeguata
struttura aziendale e di qualita. Vifra, sempre
attenta all’ambiente e al territorio circostante,
ha inoltre ottenuto la Certificazione 1SO 14001.
Un altro traguardo significativo & stata l’annuale
Certificazione SASO, che dimostra che le nostre
doccette shut-off, grazie al regolatore Vifra,
rispettano i rigorosi standard del mercato saudita.

CERTIFICATIONS

The company process has obtained the ISO 9001
Certification which is a guarantee of reliability, an
adequate company structure and quality. Vifra, always
attentive to the environment and the surrounding
area, obtained also the ISO 14001 certification.
Another significant milestone was the annual SASO
Certification, which demonstrates that our shut-off
hand showers, thanks to the Vifra regulator, respect
the rigorous standards of the Saudi market.
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PRODOTTI COLLAUDATI e Lo

Tested products :sTEB
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Regolatori di flusso

| regolatori di flusso forniscono un rendimen-
to costante in litri, senza andare modificare il
volume o la pressione del getto.

Vifra propone due modelli di regolatori, testa-
ti ed approvati da Laboratorio Accredia: una
versione che regola il flusso a 6 |/m ed una a
7Um.

Entrambi i regolatori rispettano la normativa
SASO, la cui certificazione € stata ottenuta con
successo da Vifra a favore del mercato saudita.

Perché applicare il regolatore?

Limita il flusso e garantisce un risparmio idrico
dal 20% al 70%, permette inoltre di avere un
risparmio del 30% sul consumo di gas nel riscal-
darla.

Flow regulators

Flow regulators provide a constant liter
vield regardless of the water pressure.
Vifra offers two types of flow regulators,
tested and approved by Accredia laborato-
ry: one version that regulates the flow to 6
[/mand one to 7 [/m.

Both meet the standards of SASO regula-
tion, certificate that is been successfully
obtained by Vifra to facilitate the Saudi
Market.

Why using flow regulators?

It reduces the water flow and its waste
from the 20% to the 70%, it can also save
the amount of heated water and reduce
the gas costs (around 30%) deriving from a
lower use of energy.

La pressione dell’acqua

Con Uobiettivo di garantire al Cliente un
prodotto funzionale, sicuro e conforme, la
shut-off Vifra viene collaudata e sottopo-
sta a nuovi test di pressione.

La pressione dell’acqua in uscita garantita
dalla doccia va dai 0.5 ai 3.5 BAR.

Shower water pressure

In order to guarantee the customer a function-
al, safe and compliant product, Vifra shut-off
has been tested and subjected to new water
pressure tests. Vifra Shut-off shower water
pressure is guaranteed from 0.5 to 3.5 BAR.

Test di controllo

Ogni singola doccia shut-off a fine lavorazione viene testata con un
procedimento che garantisce il 100% del controllo e della tenuta.

Control test

Each single shut-off shower at the end of production is tested with a proce-

dure, guaranteeing 100% of pressure

Watch the video!

Macchina test di controllo tenuta e

control and water keeping.

confezionamento automatico per Shut-off! o

Automatic assembly, pressure test and

packaging machine for Shut-off!

Customizing shut-off kits

PERSONALIZZAZIONE DEI KIT SHUT-OFF

La doccia

Bl G

The shower

La leva
The lever

Il supporto
The bracket

Il flessibile

©O 0 0 O

The flexible hose

Customizing Vifra’s products

PERSONALIZZAZIONE PRODOTTI VIFRA

Il tuo logo
Your brand

Ogni oggetto puo essere personalizzato
attravverso marchi, scritte e simboli con
tecniche di laseratura, stampa serigrafica
Each object can be customized through marks,
writings and symbols applied with lasering
techniques or screen printing

Su tutti gli articoli di questo catalogo é pos-
La ﬁnitu ra sibile scegliere la finitura che desideri, chiedi
Finishin g un preventivo personalizzato

On all the items in this catalog you can choose the
finish you want, ask for a custom quote

Packaging
Packaging

QO O

L’imballo del kit shut-off Perla e del kit Plug
fanno parte del brand Vifra. Su richiesta del
cliente il nostro reparto marketing ¢ in grado
di proporre packaging personalizzato

The packaging of the Perla kit shut-off and
the Plug kit are branded Vifra.

On request, our marketing department can
customize the packaging for its customers

Vifra - 8 9 - Vifra
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FINITURE E GAMMA COLORI VIFRA

Vifra’s finishings and color range

FINITURE POST STAMPA

| trattamenti:

GALVANICO:

e Cromo

* Rame

e Oro

« Nichel spazzolato

VERNICIATURA:

* Nero opaco

» Bianco opaco

o Varie tonalita pastello

METALLIAZZATO:
« Varie colorazioni disponibili

PVD:

« Oro lucido

» Oro satinato

 Oro rosa lucido

« Oro rosa satinato

» Canna di fucile lucido

o Canna di fucile satinato

L’ Ufficio Tecnico Vifra, seguendo
le esigenze e i bisogni del cliente,
€ pronto a studiare e fornire ogni
altro tipo di tonalita colore.

LE FINITURE A TUTELA DELL’AMBIENTE

Finishings to protect the environment

Vifra guarda al futuro e propone due fi-
niture piu sostenibili rispetto ai classici
interventi estetici ed i loro processi pro-
duttivi.

CROMATURA TRIVALENTE CR3

Finitura piu ecologica della comune cro-
matura esavalente in quanto priva di
cromo 6 (quello inquinante). Questa cro-
matura puo avere una finitura lucida e
brillante oppure satinata, entrambe le
versioni rispettano gli standard UE.

Perché scegliere la cromatura
trivalente?

Stesse prestazioni e stesso aspetto esteti-
co della cromatura esavalente. Tuttavia,
il suo ciclo produttivo garantisce un mi-

Vifra offers two more sustainable
alternatives than classic aeshtetic
finishes and their production pro-
cesses.

TRIVALENT CHROME CR3

It’s more ecological than the com-
mon Hexavalent chrome plating
because chromium-6 free. This
chrome plating can be satin or
bright and both versions respect
all the EU standards.

Why choose Trivalent chrome?

Same performance and same aes-
thetical aspect as the Hexavalent
chrome. However, its production
guarantees a lower environmen-

FINISHES POST MOULDING PROCESS

The treatments:

GALVANIC: « Chrome « Copper  Gold « Brushed nickel

POWDER COATING: « Matt black « Matt white « Various Pastel colours
METALLIC: « Different colours available

PVD: « Shiny or Matt Gold « Shiny or Matt Rose Gold « Shiny or Matt Metal gun

Vifra Technical Office, following the Customer’s needs and requirements, is always
ready to study and provide any other type of finishing colour.

PERLA NERO OPACO
Doccia Shut-off Perla ABS,
supporto Atos e flex acciaio nero

Matt black ABS shut-off Perla,
Atos wall bracket and black
stainless steel flexible hose

PLUG NERO OPACO
Doccia Shut-off Plug ABS,
supporto Atos e flex PVC nero

Matt black ABS shut-off Plug,
Atos wall bracket and blac PVC
flexible hose

FINITURE DA STAMPAGGIO AD INIEZIONE

Numerose sono le colorazioni realizzabili durante il processo
di stampaggio e quindi sin da subito tramite [’utilizzo di
materiali innovativi e materie prime nobili non masterizza-
te: compound personalizzati, additivi glitter, stabilizzatori
UV, colori marmorizzati, riempitivi.

Cod. 15791

Cod. (flex AT) 15862

Cod. (flex AT) 15870 Novita Vifra: stampare direttamente i tuoi prodotti nella

versione nero opaco!
Siamo sempre alla ricerca di materiali m
alternativi, innovativi e a tutela dell’am- A g
biente con cui dar vita ai nostri prodotti. i
La produzione Vifra € in grado di produrre
con materiale riciclato, biodegradabile ed
eco-friendly.

N
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INJECTION MOLDING SURFACES FINISHES

Finishing that comes directly from the molding process,
throughout the use of raw materials not burned: customized
compounds, glitter additives, UV stabilizers, fillers.

This finishing option offers a big color range and various
alternatives to choose.

Vifra News: Mold your products directly in the matt black
finish!

We are always looking for alternative, innovative and
environmentally friendly materials to produce our products.
Vifra production can mold with recycled, biodegradable and
eco-friendly material.

Vifra - 10

nore impatto ambientale. tal impact.

PVD (deposizione fisica tramite vapore)

Una finitura del tutto innovativa e sostenibile, in quanto il
suo processo di rivestimento non rilascia sostanze chimiche
nocive inquinanti.

Questa finitura, oltre ad essere 100% ecologica, offre diversi

vantaggi al prodotto:

e Qualita estetica: colorazioni personalizzabili, uniformita
e brillantezza delle varie tonalita ottenibili;

e Funzionalita: atossicita, resistenza all’abrasione e agli
agenti atmosferici, stabilita e resistenza del colore e delle
superfici, mantenimento del rivestimento garantito nel
tempo.

PVD (Physical Vapour Deposition)

An innovative and sustainable finish, as its coating process doesn’t
release harmful polluting chemicals.

This 100% ecological finish also offers several advantages to the

product:

e Quality aesthetical surfaces: uniformity, range and brilliance of
several possible colours;

e Functional features: non-toxicity, the resistance to abrasion and
atmospheric agents, stability and resistance of color and surfaces
and a long-term maintenance of the aesthetic characteristics.

11 - Vifra



Kit shut-off Palm NOVITA
Palm shut-off kit - NEWS

Dall’innovazione, la
tecnologia ed il know-how
del Team Vifra nasce la nuova
Shut-off PALM.

Disegno, studio, attenzione

e produzione Made in Italy.
Progettata e sviluppata dai
nostri tecnici professionisti.

La doccetta minimalista
dal design interamente
italiano viene prodotta
in due versioni:

modello INSIDE con

From innovation, technology and
know-how of Team Vifra is born
the new Shut-off model PALM.

Design, study, attention and
production are fully Made in Italy.
The shower’s been designed and
developed by our professional
technicians. The minimalist shower
from entirely Italian design is produced

Kit shut-off Palm NOVITA

Palm shut-off kit - NEWS

/fl‘.:

L

PALMIS BCO/GR
Doccia shut-off Palm
Inside ABS bianco/grigio

J7If

PALMIS CR
Doccia shut-off Palm
Inside ABS cromata

White/grey ABS shut-off Chomed ABS shut-off

Palm Inside

Palm Inside

PALMIS NR
Doccia shut-off Palm
Inside ABS nero opaco

Matt black ABS shut-off
Palm Inside

PALMIS ORO
Doccia shut-off Palm
Inside ABS oro
spazzolato

Brushed gold shut-off
Palm Inside

PALMIS GUN

Doccia shut-off Palm
Inside ABS canna di fucile
spazzolato

Brushed gun metal
shut-off Palm Inside

lOel\ﬁ' ’.?I Sgoro elmodello in two versions: INSIDE model with
con leva a low lever and OUTSIDE model with a
. . 15983
sporgente. etz e Cod 15819 15818 Cod 15972 Cod 15981
fis A —
’ ; . E |
N | foh 45 oa
= % I;_”':'__; 1 llllltll! LR R
' :f ol : i ‘ FRDM 125708 Btht
.. 4 L
o PALMOS BCO/GR PALMOS CR PALMOS NR PALMOS ORO PALMOS GUN
. £ Doccia shut-off Palm Doccia shut-off Palm Doccia shut-off Palm Doccia shut-off Palm Doccia shut-off Palm
Ry i Oqt§ide ABS bianco/ Outside ABS cromata Outside ABS nero Outside ABS oro Out_side ABS canna di
-I grigio Chomed ABS shut-off opaco spazzolato fucile spazzolato
i White/grey ABS Palm Outside Matt black ABS Brushed gold shut-off Brushed gun metal
shut-off Palm Outside shut-off Palm Outside Palm Outside shut-off Palm Outside
¢ Cod. 15970  Cod. 15969  Cod. 15971 Cod. 15982 Cod. 15984
i
iy 48.5 51 32
b
A ] '
: J a
|
4 i be(]’ beq’ 16
A i ~ ~
: i 3
. : i _
£ i 9.5
4 B il 4 \J
& d\
2 Visita la landing e L L
8| i % page diPalm ~ | I S | P ]
i Scan and visit Palm
-k landing egé
3 I
b { " G1/2 -~ 28

oy
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Kit shut-off Palm Inside - NOVITA
Palm Inside shut-off kit - NEWS

PALM INSIDE CROMATO

Kit shut-off in ABS cromato completo di supporto
Sly e flessibile 120 cm.

Disponibile anche con rubinetto in ottone

PALM INSIDE CHROMED

Chromed ABS kit-shut-off with

Sly wall bracket and 120 cm flexible hose.
Also available with brass angle valve

80 43

190

57

»

FLEXIBLE HOSE 120 cm
to connect to the
water supply or the mixer

NI RS

L e AL |I

Kit shut-off Palm Outside - NOVITA
Palm Outside shut-off kit - NEWS

PALM OUTSIDE CROMATO

Kit shut-off in ABS cromato completo di supporto
Sly e flessibile 120 cm.

Disponibile anche con rubinetto in ottone

PALM OUTSIDE CHROMED

Chromed ABS kit-shut-off with

Sly wall bracket and 120 cm flexible hose.
Also available with brass angle valve

Visita la landing page di Palm
Scan and visit Palm landing page

43
palm.vifra.com _]

190

e

-

57

FLEXIBLE HOSE 120 cm
to connect to the (_J
water supply or the mixer

NI E S S

ooronrnnne
L e e e [ ||

L’estetica della doccetta sanitaria &€ personalizzabile, dal design della levetta fino alla scelta della finitura

L’estetica della doccetta sanitaria & personalizzabile, dal design della levetta fino alla scelta della finitura
The aesthetic of the sanitary shower is customizable, from the design of the lever to the choice of the finish

The aesthetic of the sanitary shower is customizable, from the design of the lever to the choice of the finish

Vifra - 14
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Kit shut-off Perla con supporto Atos
Perla shut-off kits with Atos bracket

PERLA BIANCO

Kit shut-off in ABS bianco completo di
supporto fisso e flessibile 120 cm.
Disponibile anche con rubinetto in ottone

PERLA WHITE

White ABS kit-shut-off with fixed wall
bracket and 120 cm flexible hose.

Also available with brass angle valve

85,5 35,5

146 -~
» 33,5

FLEX 120 cm da collegare alla presa acqua o al miscelatore
to connect to the water supply or the mixer

Per scoprire tutti i kit shut-off Perla con supporto Atos, vai sul nostro sito:
To discover all the Shut-off Kits Perla with Atos wall-bracket, go to our site:

https://vifra.com/prodotti/kit-shut-off-perla/

i 1’1 ,J

Vifra - 16

Kit shut-off Perla con supporto Sly
Perla shut-off kits with Sly bracket

PERLA CROMO
Kit shut-off in ABS cromo completo di supporto fisso e flessibile 120 cm.
Disponibile anche con rubinetto in ottone

PERLA CHROME
Chromed ABS kit shut-off with fixed wall bracket and 120 cm flexible
hose. Also available with brass angle valve

127

FLEX 120 cm da collegare alla presa acqua o al miscelatore
to connect to the water supply or the mixer

Per scoprire tutti i kit shut-off Perla con supporto Sly, vai sul nostro sito:
To discover all the Shut-off Kits Perla with Sly wall-bracket, go to our site:

https://vifra.com/prodotti/kit-shut-off-perla/

Avhrh
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Kit shut-off Plug con supporto Plug
Plug shut-off kits with Plug bracket

Kit shut-off Plug con supporto Sly
Plug shut-off kits with Sly bracket

PLUG CROMATO
e Kit shut-off in ABS cromato completo di
Jrs supporto fisso e flessibile 120 cm.
- Disponibile anche con rubinetto in ottone
2 PLUGCHROMED

PLUG CROMATO
Kit shut-off in ABS cromo completo di supporto fisso e flessibile
120 cm. Disponibile anche con rubinetto in ottone

Chromed ABS kit shut-off with fixed wall
bracket and 120 cm flexible hose.
Also available with brass angle valve

PLUG CHROMED

Chromed ABS kit shut-off with fixed wall bracket and 120 cm @ 39 . 825
flexible hose. Also available with brass angle valve [ o
43 y
i | | “
o~
© @ 5
Q
- \
)
o
<
b
FLEX 120 cm
N\ ] da collegare alla
N/ - presa acqua o al
FLEX 120 cm miscelatore
da collegare alla to connect to
presa acqua o al the water supply
miscelatore or the mixer
— to connect to
the water supply
or the mixer
Per scoprire tutti i kit shut-off Perla con supporto Sly, vai sul nostro sito:

To discover all the Shut-off Kits Perla with Sly wall-bracket, go to our site:

Kit shut-off Plug con supporto Atos
Plug shut-off kits with Atos bracket

https://vifra.com/prodotti/kit-shut-off-plug/

PLUG CROMATO
Kit shut-off in ABS cromato completo di supporto fisso e flessibile
120 cm. Disponibile anche con rubinetto in ottone

PLUG CHROMED
Chromed ABS kit shut-off with fixed wall bracket and 120 cm
flexible hose. Also available with brass angle valve

79

FLEX 120 cm

da collegare alla
presa acqua o al
miscelatore

to connect to
the water supply
or the mixer

®33,5

A
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Docce shut-off Perla
Perla shut-off showers

A

PERLA BCO/CR
Doccia Shut-off Perla
ABS bianco/cromo

White/chromed ABS
shut-off Perla

/i

. -

PERLA BCO/GR
Doccia shut-off Perla
ABS bianco/grigio

White/grey ABS shut-
off Perla

PERLA CR
Doccia shut-off Perla
ABS cromato

Chromed ABS shut-off
Perla

PERLA NR/CR
Doccia shut-off Perla
ABS nero/cromo

Black/chromed ABS
shut-off Perla

PERLA NR/OP
Doccia shut-off Perla ABS
nero opaco da verniciatura

Matt black ABS shut-off
Perla powder coating

Cod. 11525

Cod. 12826

Cod. 11528

Cod. 11532

Cod. 15860

PERLA OR
Doccia shut-off Perla
ABS dorato

Golden ABS shut-off
Perla

Cod. 12217

PERLA NK
Doccia shut-off Perla
ABS nichel spazzolato

Brushed nickel ABS
shut-off Perla

PERLA RM
Doccia shut-off Perla
ABS rame

Copper ABS shut-off
Perla

Cod. 13085

Cod. 12585

76

116

Vifra - 20

Docce shut-off Plug
Plug shut-off showers

7T
w
et
PLU_G BCO OP PLUG BI/GR PLUG CR PLUG NR OP
Doccia shut-off Plug Doccia shut-off Plug Doccia shut-off Plug Doccia shut-off Plug ABS
ABS bianco opaco ABS bianco/grigio ABS cromo nero opaco da verniciatura

Matt white ABS shut- White/grey ABS shut- Chromed ABS shut-off ~ Matt black ABS shut-off

PLUG NR OP

Doccia shut-off Plug ABS
nero opaco da stampaggio

Matt black ABS shut-off

off Perl off Plug Plug Plug powder coating Plug moulding process
Cod. 13484 Cod. 12218  Cod. 12220  Cod. 13471 Cod. 15860
@30
&
0
8
N
@ P
PLUG OR PLUG NK PLUG RM
Doccia shut-off Plug Doccia shut-off Plug ABS  Doccia shut-off Plug ABS
ABS dorato nichel spazzolato rame
Golden ABS shut-off Brushed nickel ABS Copper ABS shut-off Plug
Plug shut-off Plug
Cod. 12221 Cod. 13690 Cod. 13999
21 - Vifra



Kit idroscopino con supporto Atos
Hydro-clean kit with Atos bracket

LA NOVITA NEL MONDO DELL’ARREDO BAGNO
Questa doccetta grazie al suo potente e preciso
getto d’acqua e in grado di sostituire lo scomodo
ed antiestetico scopino per wc, garantendo l’igiene
quotidiana del tuo bagno.

Igiene giornaliera
garantite

Comodo e non

ingombrante
THE NEWS IN THE WORLD OF BATHROOM

FURNITURE

This shower thanks to its powerful and precise jet
of water is able to replace the uncomfortable and
unsightly toilet brush, ensuring the daily hygiene of
your bathroom.

Pratico da usare,
minimo sforzo
€ massima resa

Installazione possibile
in qualsiasi bagno

Oggetto di design, dona
eleganza e modernita

Ottimo rapporto

Cleaning and
daily hygiene

Comfortable
and not bulky

Easy to use,
minimum effort
maximum yield

Kit idroscopino con supporto Atos
Hydro-clean kit with Atos bracket

L’INSTALLAZIONE E SEMPLICE

Per i bagni appena realizzati (1) occorre
solo predisporre un punto d’acqua fredda
F%2” sul quale installare la presa acqua,
posta a circa 30 cm dal vaso wc, a 60/70
cm dal pavimento.

Per i bagni esistenti (2), (3), (4) tra-
mite un rubinetto a tre vie, ci si puo al-
lacciare al punto acqua piu vicino al wc,
di solito quello del lavello, del bidet o
della presa della cassetta esterna del wc
stesso.

Installation possible
in any bathroom

Design object
elegant and modern

Guarda il tutorial
er l'installazione

Excellent value

Watch the tutorial

INSTALLATION IS SIMPLE

For newly built bathrooms (1) it is only
necessary to prepare a cold water point
F'4” on which to install the water intake,
located about 30 cm from the toilet pot,
60/70 cm from the floor.

For existing bathrooms (2), (3), (4),
through a three-way tap, you can con-
nect to the water point closest to the
toilet, usually the one of the bidet, the
sink or socket of the exposed wc cistern.

for installation

qualita prezzo for money
85,5
s
? 3
RS
' ! — ] FLEX 120 cm
da collegare alla
T presa acqua o al
.= miscelatore
& : to connect to
e the water supply
| or the mixer
L |
'_‘: |
KIT IDROSCOPINO Doccia Flessibile 120 cm Supporto Atos Rubinetto ottone Codice
Kit idroscopino in ABS comple- Shower Flex.Hose 120 cm Atos bracket Brass angle valve Code
to di supporto fisso e flessibile 5 : _ : S : YT
; i cromato acciaio cromato cromato
gizfni?g(gftegnfﬁlil&f gc;r:ato’ ABS chromed S/S chromed chromed ABS
ichi ; ihi ABS cromato acciaio cromato ABS cromato cromato 14780
?g: ]reus I'):?n elz]tzp?nmobt]:gnaen(:he ABS chromed S/S chromed chromed ABS chromed
HYDRO-CLEAN KIT ABS bi PVC bi ABS bi 11578
] PP P ianco ianco ianco
Awif l';)yrirci :ée(‘]anndk;ggv gg fixed ABS white PVC white ABS white
; ; ABS bianco PVC bianco ABS bianco cromato 15174
&e’r’ggfdho;ﬁ; t‘;vgr’lglt’,ﬂee’ ; ABS white PVC white ABS white chromed
finishings on demand.
Also available with brass
angle valve
Vifra - 22

IDROSCOPINO BC
Doccia Idroscopino ABS

bianco

White hydro-clean
shut-off

Cod. 11605

IDROSCOPINO CR
Doccia Idroscopino ABS
cromo

Chromed ABS hydro-
clean shut-off

Cod. 11815

23 - Vifra


https://www.youtube.com/watch?v=QQt8JF8F30Q
https://www.youtube.com/watch?v=QQt8JF8F30Q
https://www.youtube.com/watch?v=QQt8JF8F30Q
https://www.youtube.com/watch?v=ADd66NWOyow
https://www.youtube.com/watch?v=ADd66NWOyow
https://www.youtube.com/watch?v=ADd66NWOyow

Miscelatore rubinetto tondo Kit rompigetto

Round mixer Jet breaker kit
27641 Kit rompigetto con flessibile 120 cm Kit rompigetto con flessibile
[ PVC bianco, gancio e anello bianco e PVC bianco, supporto Atos bianco e
T I . 4 . . 4 -
| 1 rubinetto bianco o rubinetto bianco aa
Jet breaker kit with 120 cm white r Jet breaker kit with 120 cm white ?
PVC flexible hose, white hook with # PVC flexible hose, with white Atos
o E _i : white ring and white angle valve L bracket and white angle valve Ll \
! - 1| con finitura bianco con finitura dorato con finitura dorato Cod. 15249 Cod. 15250
- . opaco with golden finishing spazzolato
in ottone cromato I 5512/25 - with matt white with brushed golden Kit rompigetto con flessibile 120 Kit rompigetto con flessibile 120
- - inishin finishing cm biflex, gancio e anello cromo, cm biflex, supporto Atos cromo e
Brass chromed f s rubinetto cromo rubinetto cromo
Jet breaker kit with 120 cm biflex Jet breaker kit with 120 cm white
flexible hose, hook with chromed PVC flexible hose, Atos bracket and
Cod. 15599 Cod. 14798 Cod. 14618 Cod. 16178 white angle valve

ring and chromed angle valve

Cod. 15251 | Cod. 15252

senza rubinetto/ without angle valve

Cod. 15207 ] ‘

Kit rompigetto con flessibile
120 cm PVC silver, supporto

Kit rompigetto con flessibile 120 cm
PVC silver, gancio e anello cromo,

rubinetto cromo Atos cromo e rubinetto cromo |
Jet breaker kit with 120 cm PVC Jet breaker kit with 120 cm PVC
- . .. . - . - silver flexible hose, hook with silver flexible hose with chromed
con finitura nichel con finitura rame con finitura nero con finitura canna di con finitura bronzo chromed ring and chromed angle Atos bracket and chromed angle ;
spazzolato with copper finishing spazzolato fucile spazzolato with bronzed valve valve il
with nickel brushed with brushed black with brushed gun finishing n ,
finishing finishing powder finishing Cod. 15253 Cod. 15254 .
|
Cod. 14619 Cod. 14799 | Cod. 14616 | Cod. 16177 | Cod. 14617 Kit rompigetto con flessibile acciaio cromato 120 cm con cono con  Kit rompigetto con flessibile acciaio

OR, gancio e anello cromo, rubinetto cromato cromato 120 cm con cono con OR,
supporto Atos e rubinetto cromato

Jet breaker kit with 120 cm stainless steel flexible hose with cone

and O-ring, hook with chromed ring and chromed angle valve Jet breaker kit with 120 cm stainless
steel flexible hose with cone and
Cod. 15255 O-ring, with chromed Atos bracket

and chromed angle valve

senza rubinetto, con flex 100 cm ?

without angle valve with flex 100 cm | = Cod. 15256

48

Cod. 15239

1 | —

senza rubinetto, con flex 120 cm
without angle valve with flex 120 cm

g e

Cod. 12279 -

@22

VIFRA CONSIGLIA VIFRA RECOMMENDS - /@g,
6 Dopo l’utilizzo della After using the shut-off ? a3 @@
DEVIATORE UNIVERSALE doccetta chiudere sempre il shower make sure that the Q
Deviatore cromo completo di rubinetto. water tap is closed. 3 1 L W
areatore e leva Chiudendo solo con la leva Closing only the lever of o, & 13 o
6 della doccetta, the shower may cause the o T @22 9s
UNIVERSAL DEVIATOR si potrebbe danneggiare il flexible hose to be damaged
Chrome ABS deviator with flessibile e causare perdite and a water leak to occur. .
aerator and lever d’acqua. g \ &
% flex 120 cm da collegare alla ,\¢
Cod. 14543 presa acqua o al miscelatore
to connect to the water supply or the mixer ez
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Set saliscendi K2
Sliding rail set

SET SALISCENDI FISSO
K2 QUARZO

Set saliscendi composto da
asta K2 @ 25 mm in Inox Aisi
304 cromato, laterali in ABS
cromato, scorrevole in ABS
cromato con pulsante, doccia
Quarzo 1 getto, portasapone
Vela in ABS cromato e
flessibile 150 cm in acciaio
cromato

Sliding rail set composed by
chromed stainless steel K2
rail @ 25 mm, side brackets
in chromed ABS and central
slider in chromed ABS with
button, Quarzo handshower
1 jet, Vela soap dish and
150 cm flexible hose in
chromed stainless steel

Cod. 15620

-

FLEX 120 cm
da collegare alla
presa acqua o al
==  miscelatore
to connect to
the water supply
or the mixer

SET SALISCENDI FISSO
K2 ELGA

Set saliscendi composto da
asta K2 @ 25 mm in Inox Aisi
304 cromato, laterali in ABS
cromato, scorrevole in ABS
cromato con pulsante, doccia
Elga 3 getti, portasapone
Vela in ABS cromato e
flessibile 150 cm in acciaio
cromato

Sliding rail set composed by
chromed stainless steel K2
rail @ 25 mm, side brackets
in chromed ABS and central
slider in chromed ABS with
button, Elga handshower

3 jets, Vela soap dish and
150 cm flexible hose in
chromed stainless steel

Cod. 15616

@" FLEX 120 cm

da collegare alla
presa acqua o al
miscelatore

to connect to
the water supply
or the mixer

Vifra - 26

Set saliscendi Everest
Sliding rail set

SET SALISCENDI
REGOLABILE
EVEREST ELGA

Set saliscendi composto da i
asta Everest @ 25 mm in Inox L
Aisi 304 cromato, laterali in
ABS cromato, scorrevole in
ABS cromato con pulsante,
doccia Elga 3 getti,
portasapone Vela in ABS
cromato e flessibile

150 cm in acciaio cromato

Sliding rail set composed

by chromed stainless steel
Everest rail @ 25 mm, side
brackets in chromed ABS and
central slider in chromed
ABS with button, Elga

handshower 3 jets, Vela soap l
dish and 150 cm flexible hose
in chromed stainless steel

Cod. 14576

FLEX 120 cm

da collegare alla
presa acqua o al
miscelatore

to connect to
the water supply
or the mixer

SET SALISCENDI
REGOLABILE
EVEREST STELLA

Set saliscendi composto da
asta Everest @ 25 mm in Inox
Aisi 304 cromato, laterali in
ABS cromato, scorrevole in
ABS cromato con pulsante,
doccia Stella 5 getti,
portasapone Vela in ABS
cromato e flessibile 150 cm
in acciaio cromato

Sliding rail set composed

by chromed stainless steel
Everest rail @ 25 mm, side
brackets in chromed ABS and
central slider in chromed
ABS, Stella handshower

5 jets, Vela soap dish and
150 cm flexible hose in
chromed stainless steel

Cod. 14572

FLEX 120 cm

da collegare alla
presa acqua o al
miscelatore

to connect to
the water supply
or the mixer

27 - Vifra



Kit doccia fisso
Fixed shower kit

KIT DOCCIA FISSO
QUARZO 1
CON SUPPORTO ATOS

Kit doccia in ABS cromato
con doccia Quarzo 1 getto,
supporto fisso Atos e
flessibile 150 cm acciaio
cromo doppia aggraffatura

ABS chromed shower kit
with Quarzo 1 jet
handshower, Atos fixed
bracket and chromed
stainless steel flexible hose
150 cm double lock

Cod. 14215

F

e T

TP ! F-

215

33,50

FLEX 120 cm

da collegare alla
presa acqua o al
miscelatore

to connect to
the water supply
or the mixer

KIT DOCCIA FISSO
ELGA 3
CON SUPPORTO SLY

Kit doccia in ABS cromato
con doccia Elga 3 getti,
supporto fisso Sly e flessibile
150 cm acciaio cromo doppia
aggraffatura

ABS chromed shower kit
with Elga 3 jets handshower,
Sly fixed bracket and
chromed stainless steel
flexible hose 150 cm double
lock

Cod. 14584

=

(-_

B
9}
[ |
0
S

(I

—=

 w—

L —

S

FLEX 120 cm

da collegare alla
presa acqua o al
miscelatore

to connect to
the water supply
or the mixer

278

125

KIT DOCCIA FISSO
STELLA 5
CON SUPPORTO SLY

Kit doccia in ABS cromato
con doccia Stella 5 getti,
supporto fisso Sly e flessibile
150 cm acciaio cromo doppia
aggraffatura

ABS chromed shower kit
with Stella 5 jets
handshower, Sly fixed
bracket and chromed
stainless steel flexible
hose 150 cm double lock

Cod. 14588

FLEX 120 cm

da collegare alla
presa acqua o al
miscelatore

to connect to
the water supply
or the mixer

306
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Kit doccia regolabile
Adjustable shower kit

KIT DOCCIA REGOLABILE
QUARZO 1
CON SUPPORTO RIO

Kit doccia in ABS cromato
con doccia Quarzo 1 getto,
supporto regolabile Rio e
flessibile 150 cm acciaio
cromo doppia aggraffatura

ABS chromed shower kit
with Quarzo 1 jet
handshower, Rio adjustable
bracket and chromed
stainless steel flexible
hose 150 cm double lock

Cod. 14216

246

da collegare alla
presa acqua o al
miscelatore

to connect to
the water supply
or the mixer

KIT DOCCIA REGOLABILE
ELGA 3
CON SUPPORTO CRAZY

Kit doccia in ABS cromato con
doccia Elga 3 getti, supporto
regolabile Crazy e flessibile
150 cm acciaio cromo doppia
aggraffatura

ABS chromed shower kit
with Elga 3 jets handshower,
Crazy adjustable bracket
and chromed stainless steel
flexible hose 150 cm double
lock

Cod. 14587

\

FLEX 120 cm

da collegare alla
presa acqua o al
miscelatore

to connect to
the water supply
or the mixer

283

KIT DOCCIA REGOLABILE
STELLA S
CON SUPPORTO RIO

Kit doccia in ABS cromato
con doccia Stella 5 getti,
supporto regolabile Rio e
flessibile 150 cm acciaio
cromo doppia aggraffatura

ABS chromed shower kit
with Stella 5 jets
handshower, Rio adjustable
bracket and chromed
stainless steel flexible
hose 150 cm double lock

Cod. 14589

324

FLEX 120 cm

da collegare alla
presa acqua o al
miscelatore

to connect to
the water supply
or the mixer

59
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Flessibili
Flexible hoses

Flessibile acciaio cromo

Chromed stainless steel
flexible hose

Cod. 120 cm 14282

Cod. 150 cm 10762

Flessibile 120 cm acciaio
nero antitorsione*

Black stainless steel
flexible hose 120 cm
anti-twist*

Cod. 15759

Cod. Antitorsione/anti-twist 15760

Flessibile 120 cm ottone
dorato

Flessibile 120 cm ottone
bronzo

Flessibili
Flexible hoses

Flessibile 120 cm PVD oro
satinato antitorsione*

PVD brushed gold flexible
hose 120 ¢ manti-twist*

Cod. 15633

Flessibile 120 cm PVD oro
lucido antitorsione*

PVD shiny gold flexible
hose 120 cm anti-twist*

Cod. 15632

Flessibile 120 cm PVD
canna di fucile satinato

Flessibile 120 cm PVD
canna di fucile lucido

t.t i * t't 1 *
W. Golden brass flexible hose Bronzed brass flexible :‘1/[; eru;,nz l antitorsione
120 cm hose 120 cm rushed gunmeta .
flexible hose 120 cm PVD .shmy gunmetal
L flexible hose 120 cm
i i anti-twist anti-twist*
L ST T
Cod. 13054 Cod. 13056 Cod. 15635 Cod. 15634

Flessibile 120 cm ottone
nickel

Flessibile 120 cm ottone
rame

Flessibile 120 cm
PVC nero antitorsione*

Black PVC flexible hose
120 cm anti-twist*

Flessibile Biflex PVC
bianco-cromo 120 cm
antitorsione*

White-chrome PVC flexible
hose 120 cm anti-twist*

Flessibile 120 cm PVD oro
rosa satinato antitorsione*

Flessibile 120 cm PVD oro
rosa lucido

Nickeled brass flexible Copper brass flexible hose PVD brushed rose gold PVD shiny rose gold
hose 120 cm 120 cm flexible hose 120 cm flexible hose 120 cm
anti-twist* anti-twist*
[ifufafafi :tﬂ.’ﬁ: LT
Cod. 13057 Cod. 14856 Cod. 15631 Cod. 15630

Flessibile 120 cm
PVC silver antitorsione*

Silver PVC flexible hose
120 cm anti-twist*

Flessibile PVC nero opaco
antitorsione*

Matt black PVC flexible
hose anti-twist*

Cod. 120 cm 13683

Cod. 150 cm 14980

Cod. 12517 PRTREE Cod. 14539 Cod. 13400

Flessibile 120 cm PVC Sistema antifurto

-y bianco antitorsione” E in grado di proteggere il kit
ﬂ White PVC flexible hose smontabile solo con ’apposita
J 120 cm anti-twist* chiavetta
Cod. 12540 Anti-theft system
It is able to protect the kit just
Cod. Antitorsione/anti-twist 12538 removable with the anti-theft key

Flessibile 120 cm PVC Biflex Flessibile 120 cm PVC Silver

antiscippo con chiave antiscippo con chiave
White-chrome PVC flexible Silver PVC flexible hose

—— —
hose 120 cm with anti-theft 120 cm with anti-theft key

Cod. 15833 Cod. 15883
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Supporti regolabili
Adjustable wall brackets

Supporti fissi
Fixed wall brackets

SLY CR Tutti i supporti SLY CRAZY CR Tutti i supporti 80
Supporto Sly ABS sono forniti di kit di Supporto Crazy CRAZY sono forniti
cromato fissaggio in sacchetto - = ABS cromato di kit di fissaggio in
Chromed ABS wall AlL SLY brackets are = Chromed ABS wall sacchetto
bracket Sly provided with the — bracket Crazy All CRAZY brackets are ° -
fixing kit in plastic ‘ J provided with _ 0
Cod. 11625 bag - !/ el the fixing kit in plastic =
% - Cod. 11261 : bag
J '.'I' -* [
— Xy |l':
CRAZY NRO ( CRAZY ORO CRAZY BAZ
SLY NRO SLY BCO . SLY ORO ,  SLY NK SLY RM Supporto Crazy ABS Supporto Crazy ABS Supporto Crazy ABS
Supporto Sly Supporto Sly Supporto Sly Supporto Supporto Sly nero opaco dorato bianco azzurato
ABS nero opaco ABS bianco ABS dorato Sly ABS nichel ABS rame Matt black ABS wall bracket Golden ABS wall bracket White-cyan ABS wall
Matt black ABS White ABS wall Golden ABS wall spazzolato Copper ABS wall Crazy Crazy bracket Crazy
wall bracket Sly bracket Sly bracket Sly Brushed nickel ABS bracket Sly
B wall bracket Sly Cod. 11264 Cod. 11263 Cod. 11257
da verniciatura
powder coating
Cod. 14318 Cod. 11622 Cod. 11628 Cod. 11630 Cod. 12954 RIO CR 64,50 42
Supporto Rio regolabile ABS
cromato con di kit di fissaggio
ATOS CR _ Tutti i supporti 47 Chromed ABS adjustable wall
Supporto Atos ABS = b/ ATOS sono forniti bracket Rio with fixing kit 5
cromato F di kit di fissaggio in
Chromed ABS wall h sacchetto \ Cod. 15606 W \\J
bracket Atos All ATOS brackets are
provided with the
Cod. 15080 | fixing kit in plastic
A bag ATOS RM ATOS NRO
Supporto Supporto ATOS
ATOS ABS rame ABS nero opaco DUPLEX CR Tutti i supporti
. ( Copper ABS wall Matt black ABS wall Supporto Duplex DUPLEX sono forniti
ATOS BCO ATOS ORO ATOS NK bracket Atos bracket Atos ABS cromato di kit di fissaggio in
Supporto Supporto Supporto da verniciatura h
ATOS ABS bianco ATOS ABS dorato ATOS ABS nichel powder coating Chromed ABS wall sacchetto
White ABS wall Golden ABS wall spazzolato Cod 14315 bracket Duplex All DUPLEX brackets are
bracket Atos bracket Atos Brushed nickel ABS da stampaggio f()irf\i/l;delcé sv:,lgi;) (L;he fixing
wall bracket Atos moulding process Cod. 11386 p S -
Cod. 15598 Cod. 11209 Cod. 15240 Cod. 15901 Cod 15792
DUPLEX CR DUPLEX NRO ( DUPLEX ORO DUPLEX BCO
Supporto Duplex ABS Supporto Duplex ABS Supporto Duplex ABS Supporto Duplex ABS
cromato con vite 70 mm nero opaco dorato bianco RAL
PLUG CR _ Kit di fissaggio su 56,7 Chromed ABS wall bracket Matt black ABS wall bracket Golden ABS wall bracket White RAL ABS wall bracket
Supporto doccia richiesta Duplex with 70 cm screw Duplex Duplex Duplex
shut-off Plug ABS Fixing kit on
cromato requegs ¢ Cod. 11387 Cod. 11390 Cod. 11389 Cod. 11385
Chromed ABS wall
bracket Pl T .. . .
racret ug Tutti i supporti WEB sono forniti —
Cod. 11796 - di kit di fissaggio in sacchetto
' ' All WEB brackets are provided with
the fixing kit in plastic bag O
PLUG NRO ) PLUG BCO . PLUG ORO () PLUG NK PLUG RM B
Supporto Supporto Supporto Supporto Supporto Plug \
Plug ABS nero Plug ABS bianco Plug ABS dorato Plug ABS nichel ABS rame » -
opaco White ABS wall Golden ABS wall spazzolato Copper ABS wall WEB CR ( ) WEBNK  ABS michel l 50 104
Matt black ABS bracket Plug bracket Plug Brushed nickel ABS bracket Plug Supporto Web ABS cromato Supporto Web ABS nichel spazzolato
wall bracket Plu wall bracket Plu. i
g S Chromed ABS wall bracket Web Brushed nickel ABS wall bracket Web
Cod. 13466 Cod. 11775 Cod. 11835 Cod. 13691 Cod. 14830 Cod. Cod. 11632
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Docce Disponibilita di tante finiture

Supporti laterali per saliscendi
Handshowers Available in many finishings

Side wall brackets for sliding rail

Supporto laterale fisso ABS cromato @ 18/ @ 25 mm NEK1 CR
Fixed chromed ABS side bracket @ 18/ @ 25 mm 75 Doccia in ABS
E ( cromato anticalcare
Cod. @18 mm 11432 2 '§ Chromed ABS anti-
g |5 | scale handshower
Cod. @ 25 mm 11434 S Cod. 10601
Supporto laterale ABS cromato per 116.5
saliscendi 107
Chromed ABS side bracket for sliding ‘ \ \
rail 107 ( / &
Cod. 11247 f[/L 1 getto
1 jet
Supporto laterale fisso ABS cromato 525 74mm
@ 25 mm —
. ; QUARZO CR QUARZO BCO
Fixed chromed ABS side bracket @ 25 mm /\ g Doccia in Doccia in ABS
N 3 ABS cromato bianco anticalcare
Cod. 15669 anticalcare White ABS anti-
Chromed ABS scale handshower
anti-scale
‘Saugzagorto laterale regolabile ABS cromato o5 74mm handshower
mm =
Adjustable chromed ABS side bracket /\ S Cod. 10609 Cod. 13134
25 mm W &
3
Cod. 15670 L]
Placchetta grigia per supporto laterale
per saliscendi @ 18 mm e @ 25 mm e 105
Grey plate for lateral bracket for sliding 2 —
rails @ 18 mm and 25 mm ELGA CR
Cod. 12410 1.3 Q Doccia in ABS cromato
anticalcare 3 getti
Placchetta cromata / Chromed plate S Chromed ABS
Cod. 11015 anti-scale 3 jets
handshower
4
Placchetta cromata per supporto 25 Cod. 14569
laterale per saliscendi @ 40 mm B !
Chromed plate for lateral bracket
for sliding rails @ 40 mm £
3 getti
| > 3 jets
Cod. 11018 % 45
Scorrevole per saliscendi e STELLA CR
. . ,:,* ‘~,'* Doccia in ABS cromato
Central slider for rail s ie anticalcare 5 getti
\'.t, Chromed ABS
}',’f:'.'i ¥ anti-scale 5 jets
) Scorrevole a pulsante in ABS o handshower
ﬂ' cromato @ 25 mm Cod 15605
/ od.
[ Chromed pushbutton ABS central £ @ @
| slider @ 25 mm &
@25mm / 5 gettl

3
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Kit asta colonna doccia
Shower column kit

Colonna @ 16 mm
in ottone cromato
con calotta 3/4”

sl

Brass chromed shower
column @ 16 mm with

330

Portasapone e riduzioni

Soap dishes and reductions

Portasapone Design Vela
ABS cromato

Riduzione trasparente @ 18
Transparent reduction @ 18

threaded cap 3/4” —— \1
/\/ d
Cod. 15884 ‘
’ 55
3
Colonna @ 16 mm =
in ottone cromato \
con calotta 1/2”
Brass chromed shower
column @ 16 mm with
threaded cap 1/2”
Cod. 15885
- G1/2"-G3/4”
Soffione in acciaio G1/2"
inox @ 80 mm
Inox stainless steel
@ 80 mm shower head
[ \ 8
280
Cod. 15887
Soffione in acciaio G1/2"
inox @ 85 mm
Inox stainless steel
@ 50 mm shower head
( ) g
| s |
Cod. 15886 ‘ ‘
Gancio in inox per 25
montaggio colonna a B
muro
( - Stainless steel hook for I 2
T wall mounting column 37 —
p - -
Y
T r I w0

Cod. 15888

Portasapone 107
trasparente

Transparent
soap dish 107

Cod. 13100

Tutti i portasapone sono forniti senza riduzione
All soap dishes are supplied without reduction

Chromed ABS soap dish g
Vela Design Cod. 11139 3 ] | ‘ /
Riduzione ABS grigia @ 21
Cod. 1128 Grey ABS reduction @ 21
Cod. 14112
3
Portasapone Design Vela  Riduzione ABS grigia @ 25
trasparente Grey ABS reduction @ 25
Transparent soap dish
Vela Design Cod. 11138
Cod. 11129 Riduzione trasparente @ 25
Transparent reduction @ 25
Cod. 11145
Portasapone Design Riduzione ABS grigia @ 18
Zerotondo ABS cromato Grey ABS reduction @ 18 il
Chromed ABS soap dish @ ‘
Zerotondo Design Cod. 14326
Riduzione ABS grigia @ 20
Cod. 11151 Grey ABS reduction @ 20
Cod. 11140
Portasapone Design Riduzione ABS grigia 221
F i \ Zerotondo trasparente Grey ABS reduction @ 21
s ' Transparent soap dish
Zerotondo Design Cod. 114
j Riduzione trasparente @ 21
Transparent reduction @ 21
. Cod. 11153
Cod. 11142
Portasapone 107 Riduzione ABS grigia @ 25
& ABS cromato Grey ABS reduction @ 25 )
@ /1 Il Chromed ABS soap §
. / J . dish 107 Cod. 11144 ]
L
- B )
N ' Cod. 11135 Riduzione trasparente @ 25
\.. Transparent reduction @ 25
— Cod. 1143 ¢
S
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CAPPUCCI

Under lever caps

. . .. . 2
Cappuccio ABS Misura Finitura Codice
Filetto maschio Seize Finishing Code
ABS under lever cap @40 - M37x1,5 cromato 10492
male thread chromed

@40 - M37x1,5 dorato 10493
golden
040 - M37x1,5 ramato 10494
@40 - M37x1,5 nero opaco 13982
matt black
@41 - M37x1,5 cromato 10505
chromed
@41 - M37x1,5 dorato 10506
golden
248 - M42x19 cromato 10531
chromed
Cappuccio ABS Misura Finitura Codice @
Filetto Femmina Seize Finishing Code
ABS under lever cap @42 - M37x1,5 cromato 10508
FEmale thread chromed
@42 - M37x1,5 dorato 10509
golden
D46 -W42x19” cromato 10515
copper
@46 -W42x19” dorato 10516
golden
248 -W42x19” cromato 10522
chromed
248 -W42x19” dorato 10523
golden
@48 -W44x19” cromato 10528
chromed
@48 -W44x19” dorato 10529
golden
@4 -W45x19”  cromato 10538
chromed
250 -W45x19” cromato 10541
chromed
@50 -W45x19” dorato 10542
golden
@50 -W45x19” nichelato 10543
nickel
@50 -W45x19” ramato 10544
copper

. . .. . %)
Cappuccio a scatto Misura Finitura Codice
Under lever click cap seize Finishing Code

239 cromato 10485
chromed

239 dorato 10486
golden

@39 nichel spazzolato 10487
brushed nickel

239 nero opaco 13696
matt black

246 cromato 10519
chromed

048 cromato 10532
chromed

248 dorato 10533
golden
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CAPPUCCI

Under lever caps

Cappuccio in ABS a scatto/ Misura Finitura Codice
bordo — Seize Finishing  Code
ABS under lever click cap 840 cromato 10497
— chromed
240 dorato 10498
; golden
\‘\..,_‘___________',_‘-"’/ @40 - alto cromato 10502
high chromed
@48 - basso cromato 10536
low chromed
@48 - basso Noryl 13036 o
low Noryl
@40 - tampografato cromato 13178
rosso/blu
tampographed chromed
red/blu
Cappuccio coprighiera in ABS Misura Finitura Codice
a scatto @ 39 con svasatura Seize Finishing Code
‘ @29
ABS under lever click cap ] @39 cromato 12560 ‘
cover cartridge @ 39 with ﬁ chromed T 3
countersinking [ g % ﬁ%ﬁ
'\-u._\_\_‘_\_-_‘_ ‘ 239
s
Screw nuts =
Ghiera stringi cartuccia
filetto maschio int. 37x1,5 /35x1,5
Male threaded screw nut 0
37x1,5 / 35x1,5 cartridge fixin ® 7
iy ‘
[— | T
Cod. 16176 =
=4
L @24

Ghiera stringi cartuccia
filetto maschio int. 37x1,5 est. 29x1

Male threaded screw nut
37x1,5 cartridge fixing ext. 29x1

M37x1,5

\

e
M29x1TPI
9
]
“ﬁ

Cod. 10824 ° NS °
ch.27
Ghiera stringi cartuccia alta @24
filetto maschio 42x1,5 nera in PA6.6GF30
High male threaded screw nut
42x1,5 cartridge fixing in black PA6.6GF30 1
Q 0
cod. o525 .
[«
42x1,5 esagono maggiore neutra
Fil.42x1TPI

42x1,5 bigger hexagon neutral
Cod. 13162
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GHIERE

Screw nuts
D27
Ghiera stringi cartuccia
filetto maschio 45x19 grigia in PA6.6GF30
Male threaded screw nut -
45x19 cartridge fixing in grey Technyl - %
[}
Cod. 10830
Fil.45x19TPI
32,5

Ghiera stringi cartuccia
filetto maschio 42x19 nera
in PA6.6GF30

Male threaded screw nut 42x19
cartridge fixing in black PA6.6GF30

Cod. 10826

o
(&)

10

Fil.42x19TPI

4,60

Ghiera stringi cartuccia filetto
maschio 42x19 neutra in PA6.6GF30

Male threaded screw nut 42x19
cartridge fixing in neutral PA6.6GF30

Cod. 10827

Ghiera stringi cartuccia
filetto 42x19 nera in PA6.6GF30

Black PA6.6GF30 threaded screw nut 42x19
Cod. 15717

#
|

FIL. 42x19

Ghiera stringi cartuccia
filetto femmina 35x1,5 / 37x1,5 nero
in PA6.6GF30

Female threaded screw nut
35x1,5 / 37x1,5 cartridge fixing in black
PA6.6GF30

Cod. 10821

=
S
<

CH27

STAMPAGGIO AD INIEZIONE DI
MATERIE PLASTICHE

Il parco stampi di proprieta Vifra € composto da
circa 300 stampi, mentre il parco stampi di pro-
prieta dei nostri clienti & di 200, che negli anni
si sono sempre pil fidati di Vifra affidandoci una

parte fondamentale delle loro produzioni.

INJECTION MOULDING
OF PLASTIC MATERIALS

The mold range owned by Vifra is made up of
about 300 molds, while the molds owned by
our customers are 200, who over the years
have increasingly trusted Vifra, entrusting us
with a fundamental part of their production.
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BAS| PER MISCELATORE

Bases for mixer

Disponibilita di
tante finiture
Available in many
finishings

Base per miscelatore tipo A
ABS cromato & 50x33 h7

Base for mixer type A
chromed ABS @ 50x33 h7

Cod. 10302

i @50

Base per miscelatore tipo B
ABS cromato & 50x33 h7

Base for mixer type B
chromed ABS @ 50x33 h7

Cod. 10304

@37

@33

@50

Base per miscelatorE
ABS cromato @ 55x35

Base for mixer
chromed ABS @ 55x35

Cod. 10306

con O-ring
with O-ring

Cod. 12641

®39

35

o)
|

Base per miscelatore Alto
@ 54x41 ABS cromato

Base for high mixer
chromed ABS @ 54x41

Cod. 10310

Base per miscelatore
@ 54x41 ABS cromato

Base for mixer
chromed ABS @ 54x41

Cod. 10312

D4

© 40

@54

@
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Disponibilita di
tante finiture
Available in many
finishings

BASI PER MISCELATORE

Bases for mixer

Base per miscelatore
@ 58x44 ABS cromato

Base for mixer
Chromed ABS @ 58x44

Cod. 10319

@58

Base per miscelatore
@ 54x43 ABS cromato

Base for mixer
Chromed ABS @ 54x43

Cod. 10316

©53,80

Base per miscelatore
@ 50x33 ABS cromato

Base for mixer
Chromed ABS @ 50x33

Cod. 10322

049,70

Base Boy per miscelatore
@50x35 h7 ABS cromato

Boy Base for mixer
Chromed ABS @ 50x35 h7

Cod. 12253

con O-ring
with O-ring

Cod. 12268

50

MADE IN ITALY

Vifra offre al proprio Cliente una lavorazio-
ne completamente Made in Italy: dal pro-
getto e l’acquisto delle materie prime, allo
sviluppo dello stampo personalizzato, fino
allo stampaggio e la finitura del prodotto.

MADE IN ITALY

Vifra offers its Customer a completely
Made in Italy production: from the project
and the purchase of raw materials to the
development of the customized mold, to
the printing and finishing of the product.
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PIASTRE TRIANGOLARI

Triangular plates
Piastra Triangolare - 105 .

PP nera ‘

Black pp triangular plate

@

Cod. 11146
L 39,5
9L7| | | ]
-
<
Piastra Triangolare
PP Bianca
White pp triangular plate :
Cod. 11147 ™

PROTEZIONI PER INCASSO

Built-in protections

Misura  Colore Nota  Codice
Seize Colour Note Code
= \ 226 ABS neutro - 11102
L neutral ABS
9 27 ABS neutro -- 11103
neutral ABS
? 28 ABS neutro -- 11104
neutral ABS
2 40 ABS neutro -- 11106
neutral ABS
D 42 ABS neutro -- 11108
neutral ABS
D 44 ABS neutro -- 11110
neutral ABS
D 46 ABS neutro -- 11112
neutral ABS
@ 46,5  ABS neutro -- 11113
neutral ABS
2 49 ABS neutro -- 11115
neutral ABS
2 51 ABS neutro -- 11118
SEZIONE a-a neutral ABS
@ 53 ABS neutro -- 11119
neutral ABS
43 - Vifra



PLACCHETTE INDICATORE

Indicator plates
Misura Colore Ganci Codice Misura Colore Ganci Codice
Seize Colour hooks Code Seize Colour hooks Code
@9 rosso/blu -- 11040 @ 6,8 nera (rosso-blu) 12956
red/blue black (red-blue)
@9 bianco azzurrato 2 11019 @8 nero opaco 4 13729
white blue matt black
@9 nero opaco 4 13812 @8 nero opaco (rosso-blu) 4 13849
matt black matt black (red-blue)
@9 bronzo (rosso-blu) 4 11058 @8 cromata 4 12621
bronzed (red-blue) chromed
@9 grigio (rosso-blu) 4 11065 @8 cromata (rosso-blu) 4 11075
grey (red-blue) chromed ((red-blue)
@9 dorato (rosso-blu) 4 11062 @7 rosso/blu 12971
golden (red-blue) red/blue
@9 bianco/azz. (rosso-blu) 11020 @8 cromata (rosso-blu) 11074
white-cyan (red-blue) chromed (red-blue)
@9 bianco RAL (rosso-blu) -- 11024 @9 ABS cromata 11025
white RAL (red-blue) chromed ABS
@9 dorato 11030 @ 8 ABS cromato 11078
golden chromed ABS
@9 dorato (rosso-blu) 11031 @9 grigia 4 12805
golden (red-blue) grey
@9 nichel spazzolato 4 11066 cromata @ foro 5,95 12418
brushed nickel chromed hole @ 5,95
@9 nichel spazz (rosso-blu) 4 11070 cromata @ foro 5,95 (r/b) 12423
brushed nickel (red-blue) chromed hole @ 5,95 (r/b)
<— @9 cromato (rosso-blu) 4 11028 x doccia Nek/Kia 10999
chromed (red-blue) for Nek/Kia shower
@9 nera (rosso-blu) x manopola termostatica cromata 11751
con taglio 4 11036 chromed for thermostatic handle
black (red-blue) x manopola termostatica bianca 11753
with cut white for thermostatic handle
Flexible runners
Guida flessibile per Guida flessibile per P21 24,30
estraibile nera estraibile grigia
Black flexible runner Grey flexible runner ] I
for pull-out for pull-out 0
B
Cod. 10793 Cod. 10794
Guida flessibile per $31,50 1

estraibile G3/4 @ 19,5

Flexible runner for
pull-out G3/4 @ 19,5

Cod. 10796

©19.50

p———————
—_—
—————————
—
—
—————
—
——
—
——
=
——
—
—
—
—
——
—
—
——
——
——
——
=
———
=
"

O

54,50

)

Guida flessibile per
estraibile G3/4 @ 22,5

Flexible runner for
pull-outG 3/4 @ 22,5

Cod. 10797

®32

22,50

O
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TAPPI PROVA IMPIANTO

Testing plugs

Tappo prova impianto PP G1/2” con O-ring

PP testing plug G1/2” with O-ring

Blu/blue Cod. 12424
Rosso/red Cod. 12425
Bianco/white Cod. 15095

MANIGLIE
Handles

Disponibilita di
tante finiture
Available in many
finishings

Maniglia Trio 8x20 tre punte grande ABS
cromato

Chromed ABS handle Trio 8x20 ©) ot 3
(s0]
Cod. 11691
Maniglia Trio 8x20 tre punte grande ABS
nera
44
Black ABS handle Trio 8x20 @ E

Cod. 11692

Maniglia Trio 8x24 tre punte grande ABS
cromato

Chromed ABS handle Trio 8x24

Cod. 11695

=
9
=

D 44

36,50

Maniglia Tris 8x20 tre punte piccola ABS
cromato

Chromed abs handle Tris 8x20

Cod. 11700

)

N/
m @42
NN

33.50

=jislislis

Maniglia Eurostar @ 33 h.47
ABS cromato

Chromed ABS handle Eurostar
@ 33 h.47

Cod. 12255

Sl
-

42

®

4a

;liﬂ+
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SEGNALINI PER MANIGLIA MANIGLIE SOTTOLAVABO  Disponibiiita di

Indicator plates for handle Under sink handles ﬁﬁ;ﬁﬁlgi in many
S li tt iglia Trio/Tris/Fi
gnating a scatto per mamgta Trio/fris/rive 21 Maniglia sottolavabo Job bassa a scatto ABS
Indicator plate with click for Trio/Tris/Five handle H cromato
ﬁ Q Q Chromed ABS under sink low handle Job with
Blu/blue N click < [ J
@9 L]
Cod. 11699 Cod. 10933 —
Rosso/red Maniglia sottolavabo Job bassa con foro abs
Cod. 11703 cromato
Chromed ABS under sink low handle Job with
click | |
Segnalino con bordo @ 12 per maniglia Trio/Tris B —
Indicator plate @ 12 for Trio/ Tris handle Cod. 10929

Blu/blue on Maniglia sottolavabo Job bassa con foro
Cod 11690 (05,1 ABS cromato 9]
) Chromed ABS under sink low handle Job A /,!\ N
Rosso/red LJ'5,1 with hole _ ‘A ) _i 8 J
NS « —
Cod. 11693 —
Cod. 10931
Disponibilita di Maniglia sottolavabo Job A
MANIGLIE SOTTOLAVABO tante finiture (15,7 cromato —
. Available in many Chromed ABS under sink low handle |
Under sink handles finishings Job[15.7 ) |
- |
Maniglia sottolavabo 3K ABS cromato Cod. 10938 i»!

Chromed ABS under sink handle 3K

//

Maniglia sottolavabo Job bassa a scatto
(05,7 ABS cromato

Chromed ABS under sink low handle Job
(1 5,7 with click

Cod. 10009

Cod. 10935

Maniglia sottolavabo Job alta a scatto

ABS cromato “ (ﬁ,?JQ
Chromed ABS under sink high click handle Job ¥ 2 { J Maniglia Five 5 punte 8x20 ABS cromato .

Chromed ABS handle Five 8x20

bl 4
Q Cod. 10910

b 2

Cod. 10927 Maniglia Five 5 punte [J 6 ABS cromato
Chromed ABS handle Five [16 -
Cod. 10734

Maniglia sottolavabo Job alta con foro ABS

cromato

ﬁgzrg med ABS under sink hish hane Job with '_m Deviatore Ben 10x20 ABS cromato 62

1#" Iii I Abs chrome deviator for mixer ‘ ‘ \
o o’ Ben 10x20 @ <
Cod. 10925 ,_.»J Cod. 10292
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ASTINA - MANOPOLE PER TERMOSIFONI
Spindel - Handles for heating systems

Biconi - Nottolini - Fermagomma - Anelli - Boccole
Biconical cups - Pawls - Ring - Bushes

Asta/vitone per maniglia sottolavabo

©
Plastic spindle for under sink 2 Bicono scodellino @ 15 mm - h13 con Bicono scodellino

o © ogiva in ottone e O-ring 8,5x3- 810

0| 4 7 A

.ﬁ""\ N oy | 4 g Biconical cup @ 15 mm - h.13 with Biconical cup
&)V\ = brass ogive and O-ring 8,5x3-8x10
Cod. 10237 -
Cod. 10298 Cod. 10300
ASTINE PERSONALIZZATE PERSONALIZED SPINDLES

Si possono realizzare le astine secondo un
disegno portato dal Cliente, in modo che
I’Ufficio Tecnico Vifra puo progettare uno
stampo in base alle esigenze.

Every plastic spindle can be produced
according to a design brought by the
customer, so that the Vifra Technical De-
partment can design a mold according to

Nottolino @ 17,5 mm - h13,5
con 2 alette dorato

Gold pawl @ 17,5 mm - h13,5
with two fins

Nottolino neutro
@ 17,5 mm - h13,5

Neutral pawl
g 17,5 mm - h13,5

Prima di andare in produzione verra realiz- needs.

zato un prototipo che verra testato e pro- Before going into production, a proto-

dotto nel materiale plastico pil idoneo per type will be made that will be tested and

[’utilizzo. produced in the most suitable plastic ma-
terial for use.

Cod. 10944 Cod. 10943

Ferma gomma conico filettato

neutro
Le proprieta tecniche della plastica, funzionale e versatile, la rendono un materiale

ideale per il settore della termoidraulica e del riscaldamento casalingo. Si possono
trovare applicazioni in ogni parte di un edificio, dal tetto alle fondamenta. Vifra
anche nel campo della termoidraulica e del riscaldamento vanta stampi di proprieta
e una grande esperienza a completamento di un settore che sempre piu utilizza la

Neutral threaded conical pawl

plastica, anche con materiale di riciclo garantito nel tempo.

The technical properties of plastic, functional and versatile,
make it an ideal material for the field of thermohydraulics
and home heating. You can find applications in any part

of a building, from the roof to the foundation.
Vifra also in the field of thermohydraulics

and heating owns proprietary moulds

and a great experience to complete

a sector that increasingly
uses plastic, even with
recycled material
guaranteed

over time.

&€ KK

MANOPOLE PER TERMOSIFONI
anche personalizzati con il vostro logo
in plastica bianca, colorata o cromata

KNOBS FOR RADIATORS
also customized with your brand
in white, coloured or chromed plastic

Cod. 10730

Anello tagliato per canna @ 18
Cut ring @ 18 for pipe

Cod. 10269

e

Anello @ 16,8 x 9,5
per canna @ 14

Plastic ring @ 16,8 x 9,5 for
pipe J 14

Cod. 1717

Anello @ 21,8 x 9,5
per canna @ 18

Platic ring @ 21,8x9,5 for
pipe I 18

Cod. 11719
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Boccola @ 18,9 x 11
per canna @ 14

Plastic bush @ 18,9x11
for pipe @ 14

Cod. 11718

Boccola @ 24 x 13
per canna @ 18

Plastic bush @ 24x13
for pipe @ 18

Cod. 11720
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CASSETTA COMPONIBILE PER COLLETTORI

Modular manifold box

CASSETTA COMPONIBILE

UNIVERSALE IN PLASTICA

BIANCA PER COLLETTORI

CON KIT DI FISSAGGIO

Kit composto da:

« Cassetta componibile con
coperchio bianco lucido

« Viti di chiusura

« Supporti universali per g
collettori ¥, ﬁ
WHITE MODULAR PLASTIC

MANIFOLD BOX WITH FIXING KIT
Kit composed of:

» Box with white shiny cover

« Locking screws

« Universal support for

manifold
Cassetta/box Code
320 comp. 14095 e
420 comp. 13909 : - - i L e
2 . 1409 (g o ™ - 2 !
520 comp 096 e Y — s
G
n (o) ||l @
Personalizza la cassetta
con il tuo logo! -
Customize the manifold box S b
with your logo! L i I—{E - [ {E | B—F)
Misure esterne (mm) A B C D E F G
External measure (mm) 320 comp. 290 320 85 320 360 10 300
420 comp 290 430 85 340 460 10 409
520 comp. 290 530 85 360 560 10 500
Misure INterne (mm) A B c
Internal measure (mm) 320 comp. 270 310 78
420 comp 270 420 78
520 comp. 270 520 78

Alais

- HJ )_‘“

Le cassette possono essere fornite in scatola
singola. Lotto minimo per codice:
1 Europallet

Available in single packaging. Minimum
batch for each code: 1 Europallet

NOVITA A RISPETTO DELL’AMBIENTE

Vifra € in grado di stampare con plastica riciclata e di
riciclare internamente gli scarti delle cassette prodot-
te grazie all’acquisto di un mulino delle dimensioni
adatte

ENVIRONMENT NEWS

Vifra is capable of moulding with recycled plastic and
internally recycling the wastes from the produced
manifold boxes thanks to the purchase of a mill of
suitable dimensions
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CASSETTA MONOBLOCCO PER COLLETTORI

One piece manifold box

CASSETTA MONOBLOCCO
IN PLASTICA BIANCA
PER COLLETTORI .
CON KIT DI FISSAGGIO =
Kit composto da:
« Cassetta con coperchio -
bianco lucido ] '
« Viti di chiusura 4
« Supporti universali per _m—— 4 -
collettori ety ' :
WHITE PLASTIC MANIFOLD 3
BOX WITH FIXING KIT
Kit composed of: g
« Box with white shiny cover “a w’
« Locking screws ' B
« Universal support for B S
manifold ¥ ﬂ
':';."
in
Cassetta/box Code .
320 monobl. 14928 ot g
420 monobl. 14929 ———
520 monobl. 14930
620 monobl. 14931
==
. i n n ) n =

).

| [%]

NN = & - o -~ & o
: Sy [ -
43 e
S RATES = ..
; “ : ] =
- E - - - E __;:"
La cassetta monoblocco € in _
polistirolo, ma disponibile anche f=— Lo |
in plastica 100% riciclata e I‘
100% rigenerata. . [l [ I
The one piece manifold box in I& °
polystyrene, is also available 1
in 100% recycled plastic and @“’ = <
100% regenerated plastic. ‘
B LC
‘ E F

Misure esterne (mm) A B C D E F G H
External measure (mm) 320 monobl. 290 330 88 320 360 10 300

420 monobl 315 440 88 340 460 10 409

520 monobl. 330 530 88 360 560 10 500

620 monobl. 327 625 88 360 660 10 600 280
Misure INterne (mm) A B c
Internal measure (mm) 320 monobl. 280 320 80

420 monobl 305 425 80

520 monobl. 320 518 80

620 monobl. 317 613 80
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PILETTA DI SCARICO

Waste siphon

PILETTA DI SCARICO @ 90 MM
in PP per piatto doccia
con coperchio cromato

PP WASTE SIPHON @ 90 MM
for shower tray
with chromed cover

Sifone Code
@90 11318

| max 29

PILETTA DI SCARICO @ 90 MM
in PP per piatto doccia
con coperchio cromato sagomato

PP WASTE SIPHON @ 90 MM
for shower tray
with shaped chromed cover

Sifone Code
@90 11319

max 29

PILETTA DI SCARICO
RIBASSATO @ 90 MM

in PP per piatto doccia con
coperchio cromato o bianco

PP LOWERED WASTE SIPHON
@ 90 MM

in PP for shower tray with
chromed or white cover

Sifone Code
@ 90 Cromato/chromed 12980
@ 90 Bianco/white 12982

82

variabile

@120

@90

PILETTA DI SCARICO
RIBASSATO @ 90 MM
con inserti in ottone

PP LOWERED WASTE SIPHON
@ 90 MM with brass inserts

Sifone Code
@90 13943

PILETTA DI SCARICO @ 60 MM
in PP per piatto doccia
con coperchio cromato

PP WASTE SIPHON @ 60 MM
for shower tray
with chromed cover

Sifone Code
@ 60 14311

-~
108
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PILETTA DI SCARICO A PAVIMENTO

Lowered waste siphon

PILETTA DI SCARICO RIBASSATO
@90 MM
in PP filo pavimento senza gomito

LOWERED WASTE SIPHON
@2 90 MM
in PP without elbow

Sifone Code
@90 13763

PILETTA DI SCARICO RIBASSATO
@ 90 MM
in PP filo pavimento con gomito

LOWERED WASTE SIPHON
@2 90 MM
in PP with elbow

Sifone Code
@90 13846

PROLUNGA GOMITO
ELBOW EXTENSION

Prolunga Code
13756

SOTTOPILETTA CON
SUPPORTO PER TAPPO
PER CERAMICA @ 90 MM
in PP filo con gomito

LOWERED WASTE FOR
SHALLOW TRAP @ 90 MM
FOR CERAMIC

in PP with elbow

Sifone Code
@90 15782

PILETTE VIFRA IDONEE Al TEST DI PORTATA

Le pilette di scarico Vifra sono conformi alla normativa
europea EN 274-1:2004 avendo positivamente superato
le prove di collaudo presso un laboratorio accreditato

VIFRA WASTE OUTLETS SUITABLE FOR FLOW TESTS
Vifra waste outlets comply with the European standard
EN 274-1:2004 having successfully passed the testing at
an accredited laboratory
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CONOSCIAMO LA PLASTICA

Vifra & in grado di stampare prodotti in plastica
per diversi settori e con diversi materiali. Vengono
trattate molteplici famiglie di polimeri differenti, tra
cui materiali alternativi, innovativi, eco-friendly e a
tutela dell’ambiente, in grado di garantire resistenza,
durabilita e affidabilita ai prodotti stampati.

La scelta del polimero & fondamentale e saper suggerire
il materiale migliore in base al prodotto, fa ormai parte
del nostro know-how. L’esperienza di 40 anni nel settore,
ci consente di soddisfare ogni esigenza del cliente,
proponendo le soluzioni pil idonee e competitive.

We know plastics

Vifra is able to mold plastic products for different sectors and
with different materials. Vifra deals with multiple polymer
families, including alternative, innovative, eco-friendly
and environmentally friendly materials, able to guarantee
durability and reliability of the items produced.

The polymer choice is crucial and recommending the best
material to use for each project and type of product is now
part of our know-how. The experience of 40 years of activity
allows us to satisfy every customer’s need, suggesting the
most suitable and competitive solutions.

]
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ALCUNI NUMERI

ot

Il reparto produttivo Vifra, del tutto digitalizzato e
automatizzato, € composto da 14 presse ad iniezione
orizzontali per stampaggio di materie plastiche. Le
presse hanno una portata da 50 tonnellate fino ad un
massimo di 580 tonnellate e sono in grado di produrre
particolari tecnici entro un range da 0,8 gr a 1000 gr
per stampata.

Il parco stampi di proprieta Vifra & composto da circa
300 stampi, mentre il parco stampi dei nostri clienti
e di 200, che negli anni si sono sempre piu fidati di
Vifra affidandoci una parte fondamentale delle loro
produzioni.

Nel reparto di produzione Vifra si lavora 6 giorni su 7,
dal lunedi al sabato, 24 h/giorno, su tre turni al giorno
e vengono prodotti circa 35.000.000 pezzi stampati
’anno.

Some numbers

Vifra’s production site is automated and digitalized, composed
by highly specialized machinery and technologies. The plastics
molding department consists of 14 horizontal injection
molding machines from 50 tons to 580 tons, and is capable
of producing technical details with various materials in the
range from 0.8 gr to 1000 gr.

The mold range owned by Vifra is made up of about 300
molds, while the molds owned by our customers are 200, who
over the years have increasingly trusted Vifra, untrusting us
with a fundamental part of their production.

The Vifra production department operates 24 hours a day
from Monday to Saturday and it produces about 35 million
pieces of plastic a year.
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VIFRA ESPORTA NEL MONDO

Vifra exports to the world

L’azienda e situata tra il Lago Maggiore e il Lago d’Orta
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Our plants are situated between Lake Maggiore and Lake Orta

1 - Uffici /Offices
2 - Produzione / Production

3 - Magazzini / Warehouse

4 - Assemblaggio e Magazzini /
Assembling and Warehouse

Ny

CONOSCIAMO LA PLASTICA
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C
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5 - Spedizione / Logistics
6 - Sala polivalente / Multipurpose space
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VIFRA PER IL SOCIALE

Da sempre ci occupiamo di attivita sociali
nel nostro Paese e a livello internazionale

In Italia:

® 3 sostegno di associazioni sportive locali
ed organizzazioni a tutela dell’ambiente e
di volontariato

® attivita di beneficenza ad associazioni
locali come donazioni al banco alimentare
e a sostegno dei diritti da parte di chi &
portatore di qualsiasi forma di fragilita e
disabilita

® collaborazione con Cooperative sociali
a livello lavorativo

® realizzazione di strutture in memoria dei
partigiani caduti per la proloco comunale
® a supporto delle scuole, aprendo
’azienda alle classi della scuola di Invorio
e di Novara, mostrando agli studenti la
produzione del prodotto fino al processo
di riciclo

A livello internazionale:

® dal 2019 sosteniamo la CLUP, ONLUS
italiana che offre assistenza ad Hombolo,
in Tanzania, grazie alla realizzazione di
un asilo, permettendo l’istruzione anche
ai piu piccoli

® dal 2022 a supporto della Vanaprastha
International Onlus nella zona rurale
nel sud dell’India, devolvendo una Jeep
alla scuola e costruendo una strada che
collega la struttura scolastica all’ostello
degli studenti

® nel 2024, portiamo a termine la
realizzazione di un parco giochi per una
scuola in Nepal, per la quale ci occupiamo
anche dell’acquisto di piante di frutta e
verdura

® nel 2025, effettuiamo una donazione
ad una scuola in Argentina attraverso la
Fondazione Los Ninos del Manana

® nel 2026, si avvia la costruzione di un
mercato coperto per la vendita locale di
prodotti e alimentari a Thiago, in Senegal.

Vanaprastha Inﬂlernatiq;':al Onlus in India

Vifra’s social commitment

We’ve always dealt with social activities
in Italy and internationally:

In Italy:

® in support of local sports associations
and environmental protection and volun-
tary organisations

® charitable activities to local associa-
tions such as donations to the food bank
and in support of the rights of those who
are carriers of any form of fragility and
disability

® we collaborate with social coopera-
tives at work level

® creation of structures in memory of the
fallen partisans for the municipal proloco
® to support the schools, opening the
company to the classes of the Invorio and
Novara schools, showing the students the
production of the product up to the recy-
cling process

Internationally:

® since 2019 we have supported CLUP, an
Italian non-profit organization that gives
assistance in Hombolo, Tanzania, thanks
to the construction of a nursery, allowing

Asilo a Hombolo in Tanzania

education even for the youngest children
® since 2022 we have supported Van-
aprastha International, a Non-profit or-
ganization in rural areas in South India,
donating a Jeep to the school and building
a road connecting the school to the stu-
dent hostel

® in 2024, we are completing the con-
struction of a playground for a school in
Nepal, for which we are also responsible
for the purchase of fruit and vegetable
plants

® in 2025, we’ve donated to a school
in Argentina through the Los Nifos del
Mafana Foundation

® in 2026, we’ve started the construction
of a covered market for the local sale of
products and food in Thiago, Senegal.
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CONTATTI UFFICIO COMMERCIALE E MARKETING

Sales and marketing office contacts

MANAL EL HABHABI

(t.aliano - English - Francais - 4~
+39 0322 255 385 (int.278)
+39 331 134 4714
manal.elhabhabi@vifra.com
sales@vifra.com

KNG

STELLA VICARI
{t.aliano - English

Tel. +39 0322 255 385 (int.221)
+39 366 871 1283
stella.vicari@vifra.com

NG

VALORE UMANO

Il vero valore di Vifra sono le Persone che ci lavorano.
Ogni fase aziendale viene seguita e supportata da personale
efficiente e qualificato.

Oltre al completo parco macchine e ai sistemi innovativi
adottati, Vifra & innanzitutto costituita da Persone. Presse e
macchinari senza i nostri tecnici ed operatori non funzione-
rebbero. Vifra & diventata quello che é oggi grazie anche al
suo Team di 30 collaboratori capace di dare un forte valore
aggiunto all’attivita Made in Italy.

Lo spirito di squadra viene rafforzato grazie ai Team building
organizzati annualmente.

Human value

The real value of Vifra are the People who work there.
Every phase of the company is followed and supported
by efficient and qualified Staff.

In addition to the complete fleet of machines and the
innovative systems adopted, Vifra is first and fore-
most made up of People.

Presses and machinery would not work without our
technicians and operators. Vifra has become what it
is today also thanks to its Team of 30 collaborators
capable of giving a strong added value to the Made in
Italy activity. The team spirit is strengthened thanks
to the Team buildings organized annually.
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STAY SOCIAL!

Con lUobiettivo di avere un legame ancora
piu forte con i nostri partner, clienti, amici o
semplici osservatori, vifra & presente ed attiva
sulle sue pagine social!

Non perderti i nostri post e contenuti! SEGUICI
per stare al passo con le novita Vifra ed i
prodotti della nostra linea!

With the goal of getting an even stronger
connection with our partners, clients, friends
or simple observers, vifra set up its social
accounts!

Don’t miss our posts and contents out! FOLLOW
US to stay tuned for any news or updates about
our product line!

‘ https://www.instagram.com/vifrasrl/
0 https://www.facebook.com/vifrasrl/

https://www.linkedin.com/company/vifra-srl/

https://www.youtube.com/c/VifraSrlinvorio

CONDIZIONI GENERALI DI ACQUISTO

General terms and conditions of purchasing

Potete scaricare il testo completo in italiano:
https://vifra.com/wp-content/uploads/2020/10/Condizioni-generali-di-acquisto.pdf

To download the original text in English:
https://vifra.com/wp-content/uploads/2020/10/General-terms-and-conditions-of-purchasing. pdf
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ANNIVERSARY

9a edizione Settembre 2026
Progetto grafico: Tineke Everaarts Colazza

Si ringrazia:
Damast per la cooperazione
Tutto lo Staff Vifra

VIFRA si riserva di apportare ai prodotti le modifiche
che ritiene pill opportune, in qualsiasi momento e senza
preavviso.

Copyright © 2026 - VIFRA srl - All rights reserved

E vietata la copia e la riproduzione dei contenuti e
immagini in qualsiasi forma.

E vietata la redistribuzione e la pubblicazione dei contenuti
e immagini non autorizzata espressamente da VIFRA srl.

9th edition September 2026
Graphic design: Tineke Everaarts Colazza

Thanks to:
Damast srl for the cooperation
The Vifra staff

VIFRA reserves the right to modify their products without
prior notification.

Copyright © 2026 - VIFRA srl - All rights reserved

Copying and reproduction of content and images in any
form is prohibited.

The redistribution and publication of contents and images
not expressly authorized by VIFRA srl is prohibited.
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Stampaggio ad iniezione di materie plastiche
Injection molding of plastic materials

Via Barro 103-105, Invorio (NO) - ITALY
Phone +39 0322 255385
info@vifra.com

www.vifra.com


http://www.vifra.com

